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M-p Mapuja KPCTEBA'
m-p dparan JOHEB!

TEMATCKUTE IPEOKYIIAIINU BO
»JdOJI'A HIPHEUKA ITECHA*“ HA PUYAPI PAJT

Ancrpakr: [lepuopot Ha 20-TUTE rOAMHU HA MUHATUOT BEK € PEBOJTYLMOHEPHA
nekana 3a Adpoamepukanuute. Toa e BpemeTo Ha ,,HOBMOT Llphen, kora ToOj
3a NpBIAT CAMOYBEpEH YyCIleBa fla ce MpoHajie cebecu U Jla My MOKaxe Ha CBETOT
JieKa He € 3aJI0BOJIeH CO ,,MecTOTO Koe My Omio pnopeneHo. [IpubeskuinTe Haora
BO Op3opacteukuoT Hbyjopk v ro mperBopa BO LEHTap Ha apoamepuKaHCKaTa
JUTEpaTypa, yMETHOCT U My3uKa. A(ppoaMepuKaHCKUOT UCHTUTET OTCeKOorail Ouml
TeMaTcKa MpeoKynayyja 3a UPHEUKUTE aBTOpU U yMeTHUlM. Taka, rinaBHaTa 1el Ha
Pajr e ma ru npukaxe LlpHupTe HAjBEPOOCTOJHO MITO MOXKE PYIIEjKU FO MUATOT Ha
OeJMTe 32 HUB KaKO MUPHU W MOHW3HU Jiyre. ,,Jlonira 1npHeUKa necHa™ e efieH Off
OCyMTe packasu of] KoJjiekuujaTa ,,Jlenara Ha unuko Tom* u o6u Ha Pajt na ro BoBene
,,HOBUOT LlpHen .

Kunyuynn 360poBu: Agpoamepuraney, uoenmumem, ,,Hosuom Liprey* ,/los2a
YpHeuxka necHa ‘.

Marija KRSTEVA?
Dragan DONEV

THEMATIC PREOCUPATIONS IN RICHARD WRIGHT’S
»LONG BLACK SONG*¢

Abstract: The period of the 1920s is the revolutionary decade in Afro-
Americans’ life. It is the time when the “New Negro”, came of age and was able for
the first time to become self-assertive, to discover itself and show the world that he
was not content in what had been designated as his “place”. There, in the growing city
of New York they found their sanctuary turning it into the capital of Afro-American
literature, art and music. Afro-American identity has always been a major thematic
preoccupation for black artists and authors. Therefore, Wright’s main concern was to
portray blacks as accurately as possible by destroying the whites’ myth of the patient,
humorous and subservient black man. “Long Black Song” is one of the eight short
stories collected as “Uncle Tom’s Children” and an attempt of Wright to introduce
the “New Negro”.

Key words: Afro-American, identity, “New Negro” “Long Black Song” .

1 dunonouku akyarer, Yuusepsurer ,,['oue demues, ITun
2 Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip, Macedonia
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Mapuja KPCTEBA

1.Bosep

TemaTa Ha OBOj Tpyj € pa3paboTKa Ha TEMATCKUTE MPEOKYNaly BO PacKa3oT
,,I[onra npHeuka necHa o Puuapp Pajr, nctakHyBajku ja riaBHaTa mpobJjeMaTnka
KOja MpoM3JIeryBa off COIII/I]aJIHO €KOHOMCKHMOT KOHTEKCT MPETCTaBEH BO IEIOTO.

Puuapp Pajt e enen opt HajBaskHMTe appoaMepruKaHCKK aBTOPU U €fIEH Off PBUTE
KOj CTeKHaJI rojiemMa cjaBa 1 6orarcTBo Kako TakoB. HeroBaTa ciaBa He e oBp3aHa
TOJIKY cO 00jaTa Ha HeroBaTa KoXa, TyKy Ce JJOJK/ Ha HErOBHOT HEBEPOjaTeH TAJICHT
OfI TPUECETTHUTE M0 TEJIECETTUTEe TOAMHM Ha JBAGCETTHOT BeK. T0j € HacleHuK
Ha 37aTHaTa fo0a HapeueHa xapaem penecanca. Ilepumopgor Ha 20-TUTE TOAMHU
€ peBoJyLUMOHEpHa fekaja 3a Adpoamepukanugure. Toa e BpemMeTo Ha ,,HOBUOT
LpHew, kora Toj 3a NpB NaT caMOyBEpEH yCIeBa Ja ce MpoHajaje cedecu U jja My
MOKaKe Ha CBETOT JieKa He € 3a[0BOJIEH CO ,,MECTOTO " KOe My OMJIO JIOfIEIEHO KaKo
,, dMYKOTO WJIM TETKaTa, MOHM3HKOT MOCYIIHKK, KI0BHOT . | HoBror LpHen um
NOKaKajl Ha cuTe AMEpHMKaHLM IeKa € BpeMe 32 HOBAa MI'pa BO KOja TOj € HOBUOT U
MHCTIMPUpPaH KOHKYpPeHT . Buil moiroTBex f1a ja 3a3efe BojieykaTta yjora BO HOBa
camopeanuszalugja M HE J03BOJyBal f1a Oujle COXalyBaH, MOHIKYBaH M MAaueH.
Cakan fa ce ocio6ofi Off CTapUTEe CTEPEOTHNM M f1a UM Jajie U Ha GesuuTe M Ha
LUpHUMTE HOBa AeUHHULM]a 3a Toa KOj € Toj. [lonecHnor, ofHOCHO MoGe30eHNOT
Ha4MH /1a FO HampaBy Toa 6ui npeky ymeTHocTa. [IpBara cBeTCKa BOjHa HOCH OJIEMU
npoMenu 3a A¢dpoamepukangure. He camo mro Tve novHasne jja ce nmpecenyBaaT off
PYPAJIHHUOT jyT KOH YPOAHUOT CEBEP, TYKY M 3al0UHasIe 12 JOOMBAAT HOBU U Pa3JINUHU
nepcnekTuBy 3a ceeToT. Y Tie Moxkene ja ce 6opat Bo EBpona, na fojrat no6iucky
10 €BPOIICKUTE BPEAHOCTH U ,,IMBUIM3ALMjaTa”, KAKO M WJCOJIOrMjaTa Ha BOjHATA.
CeTo OBa HOCM IPOMEHH BO MOIJIEAOT Ha ApoaMepuKaHUMTe 32 CBETOT U HUBHOTO
MecTo BO Hero. HecoMHeHO, OBa MMasio OrpOMHO BiMjaHue BP3 HUBHATA WHMHA. THe
HaofaaT mpubexuiTe Bo Op3opacTeuknoT Ebyjopk m ro mpeTBopaaT BO LEHTap Ha
AdpoamepukaHckara auTepaTypa, yMETHOCT U My3uka. Taka, xapiem peHecaHcara
CTaHyBa CMMOOJ 3a ,,cl000/1a U CO(PUCTULMPAHOCT — LEJIOCHO OCI000yBabe Ha
YMOT, IyXOT U KapakTepoT Ha AdpoaMeprKaHeoT Off POTICTBOTO >,

3aefHO co HeBepojaTeH YMETHMUKHM MOfieM, ujejara 3a ,,crapuor LlpHen ce
3aMeHyBa co Taa 3a ,,HoBuoT LpHen™. Ha matoT Ha HEroBOTO camooIpefiesyBame,
Adpoamepukanenor ru ciaeau Bogaunte bykep T. Baumnrron u B.E.B. [1yOya. Bo taa
cmucna, [lyGya noctaByBas €/iHU O] HajXxpabpure Gaparba 3a HajrojieMaTa He3aBUCHOCT
Ha AdpoamepukaniuTe 3a Toa Bpeme. Toj 6apan eKOHOMCKa HE3aBUCHOCT, MOA00pO
00pa3oBaHKe 3a UPHLMTE, KpPaj HA MOOHACUIICTBOTO U LIEJIOCHATA JUCKPUMUHALIM]A HA
nas3apoT Ha TPY/IOT UTH. XapJeM He Ce OIHeCYBa CaMO Ha YMETHOCTA KaKO YMETHOCT.
Toa e mMecTo 3a pa3Boj M CO37aBabe Ha MPOrPECHMBHU WJEH KOU C€ MPOMOBHMpaat
HajMHOTY TIpeKy crmcanujaTa ,, The Messanger” u ,,Crisis*. CuTe TeopeTCKu Morieu,
npaBUja M HAcOKM 3a AdpoaMepukaHUUTEe M HUBHOTO OyJIeHE Ce MPeTCTaBEeHU
Tamy. Y penyBauuTe 6apaje HOB pUCTal, paiuKaiu3aM Ha ,,HoBuoT Llpuey . Tue ro
Hamarazie M CTapuoT MMIIEPUCKU CUCTEM M HOBMOT KanuTanu3am. Coupjan3Mor omn

3 Voices From Harlem Renaissance, ed. Hugins, Nathan Irvin, (p.3) 1994. Oxford University Press,
New York
4 Tbid, p. 3

3 Ibid, p-439

114



TemaTckuTe MpeoKynauum Bo
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O/IFOBOPOT 32 €I, IOfieKa IPYTy ' KOMOMHMPaJie MAaPKCUCTUYKATA aHAIN3a U PacHa
CBECT 3a /1a MPHMKaKaT HOBM NPUCTANM KOH a(ppoaMEepUMKAaHCKMOT HALOHATIU3aM.
[Ipeky HamicuTe 3a pa3nuyuHM Npalamba v npodsiemu ce 6apan HOoB uzine3. Konky u
1a e 6una 6puMjaHTHA M TPOLIBETHA XapJieM peHecaHcaTa, ['ojemara aenpecuja cu ro
Hampasmuia cBoeTo. PesynraTor 6un pa3ouapyBame Ha yMETHULMTE BO cebecr Kako
>KPTBM Ha pacteykaTa cupomaiuTuja. Of Toj acekT HUBHATa paboTa BO TPUECETTUTE
FOMHM Of] JIBACCETTHMOT BEK CE cMeTaja 3a HauBHa W Oypanecta. PomanTuunure
ujeaad Ha yMETHALMTE Off Ipefl efjHA IeLieHnja O1ile 3aMEHETH CO MOCTPOT ¥ MOLBPCT
peamzam. Hatypamusmor na Puuapp PajT 3amounan ga rm otdpna HesHauyajHUTE
NOIJIaKM Ha peHecaHcHUTe aBTopu. Toj ro mumiuysa ecejoT ,lllema 3a upHeuko
TBOpEH:E™, KajJie LITO MOCTaByBa HEKOJIKY HOPMU 3a LPHEYKMOT aBTOP KO TOj Tpeba
J1a TY CJIE[IU 3 J]a IO MPUKa’Ke BUCTUHCKUOT KMBOT HA HETOBUTE COHAPOJHULM .

2. ,,Jlonra nupHeyka mecna‘

A¢poaMepuKaHCKMOT WACHTUTET OTCEKorall Ouil TeMmMaTcKa NpeoKynauuja
3a LpHEeUKuTe aBTopu M ymerHuuu. Taka, rmaBHaTa uen Ha Pajr e ma ru nmpukaxe
LPHLUMTE HajBEPOJOCTOJHO LITO MOXE, PYLIEjKM 'O MUTOT Ha OeuyTe 3a HUB Kako
MHPHU U TIOHU3HU JIyfe.

,»,JoJra lpHeYKa necHa™ e efleH Off OCyMTe pacKasu ofi KoJiekuujaTa ,,JJenara Ha
yrmuko Tom™. HacoBOT Ha KoJiekIjaTa anyaupa Ha skenbata Ha Pajt 1a ro mpexkpim
CTepeoTHroT 3a ,,ctapuot Lpren . CrapoTo no6po mo3Haro ,,Toj e unmuko Tom* Toj
cakan jja ro cMenu co ,,Ynuko Tom e mproB“. Toa 3Hayeno feka cueHaTa cera €
CMEHeTa U ,,jieiaTa Ha Yniko Tom™ Ke urpaaT Apyru yjioru.

Packazor ,,Jlonra upHeuka necHa® e JIuTepaTypeH Npuka3 Ha jy>KHUOT pypaieH
>KMBOT M3MEILIAH CO KOMIUIEKCHUTE COLO-EKOHOMCKH 1 PACHHM Tpalliatba 1 NpodaeMu
Of1 €/lHA CTPaHa 1 HapyLyBaHkETO HAa CBETOCTA HA OpakoT, off Apyra crpana. OHa 1To
o ryiejaMe BO pPackas3oT € rojl MOPTPET Ha eMOLMOHAIIHUTE U3Ppa3u BO CrielU(pUIHN
okosHocTH. Ilpuka3Hara 3amouHyBa CO MECHa LITO MajkaTa My ja Mee Ha CBOETO
nere. TakBoTO meewe e jies off foJrara LpHeuka Tpaguuuja. Tokmy Taa mecHa He
BOBEJlyBa BO EMOTMBHHMOT TeK Ha NpuKa3HaTa. [locTaBeHOCTa HA BPEMETO M MECTOTO
HaBECTYBaaT HEBOOOMYACHH CITydyBara. Bo I0OLHO eTHO nomnajiHe Milaja LpHKMHKA
cef cama BO KyKara co cBoeto 6ebe. Hejsmamor max Cajnac e Ha pa6ota. Taa e
ocameHa M TOj 1 HeflocTHra Bo KykaTa. Bo Toa Bpeno nomnajse, Taa, XKeHa U Majka,
3aMovHyBa Jla MUCIIM Ha Hej3uHaTa JbyO6oB of MuHaToTo. Ce cekaBa Ha Toa Bpeme
U ce TpallyBa Kako Ou Omiio ako ce omaxkena 3a Tom, Koj 3amuHan Bo BojHa. OBa
HEj3MHO MCKPEHO NPU3HAHME € Ha Yy/IeH HAUMH TPOCJIEAICHO Off 3BYKOT Ha TPONAETO
Ha HEj3MHOTO JIeTe BP3 CTApMOT YacOBHMK. HeMMpOT Ha [AE€TETO M MOBTOPYBAUKUOT
3BYK ,,0€HI', OEHI, OEHI** ce 3JI0KOOEH 3HaK 3a TOa LITO CJeAYBa.

“She sighed, thinking of Tom, hearing Bang! Bang! Bang! She saw Tom, saw his
big black smiling face; her eyes went dreamingly blank, drinking in the red afterglow.
Yes God; it could have been Tom instead of Silas who was having her now. Yes; It
could have been Tom that she was loving. She smiled and asked herself, Lawd, Ah
wondah how would it been wid Tom? Against the plush sky she saw a white bright
day and a green cornfield and she saw Tom walking in his overalls and she was with
Tom and he had his arm about her waist. She remembered how weak she had felt
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feeling his fingers sinking into the flesh of her hips.”

(JImuen mpesop: ,,Taa BosnuBHa, mucnenre Ha Tom u caymame: ‘benr! benr!
Benr!’, U ce Buge ToM, HErOBOTO rOJIEMO LPHOMYPECTO HACMEAHO JIULIE; MOrJIEAO0T
KaKO HMU3 COH I ce u3ryou Bo mnpaszuuHa. [la, ['ocnone, moxeie Tom f1a 6usie, a He
Cajnac co nea. [la, moxeme Tom jla Oune Hej3uaMOT JbyOeH. Ce HacMeBHa W ce
npamia: ‘['ocrosie, ce mpaiiryBam Kako Ke Getie co Tom?’ [1a i1 ce mpuBumjie jaceH feH,
KagudeHo HeOGO U 3eJIeHO ToJie U ro Bujie ToM BO MCIeNM MaHTAJIOHHU, Taa CO HEero,
HeroBara paka Ha Hej3uHaTa noJjioBrHa. Ce cekaBa KOJIKY ciraba Gellie Ha JOMMPOT Off
HEeroBWUTE TIPCTH HA HEj3MHNUTE KOJIKOBHU .)

HajuaTuMHUTE MHCIM TIOYHYBaaT jla ce OTKpuBaaT. Mako HWBHWTE omuch
M3rNeflaaT MOeTCKM, OHAa MTO PajT caka jla ro mMpuKaxe € CINpOTHBCTABEHOCTA Ha
YyBCTBaTa M MopaHuTe 00BpcKr. Capa e mprKaskaHa UCTOBPEMEHO U KaKO [PHKUHKA
1 KaKo XeHa. VMl moKkpaj MUpOT BO HEJ3WHHOT JIOM, HUIITO He U3TJiefia MUpHO. 2KeHaTa
MPOJI0JKYBA 1a COHYBA 32 HEj3MHUOT MPETXO/IeH JbyOOBHUK , OCAaMeHa CO TIpa3HUHA BO
CpLETO C€ YIITe HeJIOCHO HencnosHeTa. OHa MITO TO MocaKyBaja € HellITo APYTo, ,,ce
HajieBasia 3a jacHU OeJiv JICHOBM U JIOJITU LPHU HOKK'', COH CPYILIEH Of] BOjHATA.

HejsuHoTo (hanTa3mpame ro mpekrWHyBa BJIETYBAaHETO Ha Oeliel] BO KyKara.
Kako oy con KpeHarta, IOUHYBa fia Tpernepu Tpef] Hero. [lanm Ke MoxKe f1a 3acTaHe
HACTIPOTH HETO U Jla My Cce crpoTuBCcTaBu? [laim HEroBOTO MPUCYCTBO € IOMOKHO Off
OHA IIITO Taa ¥ Hej3MHUOT COMpYT ro co3fane? [lan Taa e camMo KeHa WM IPHKIHKA
Koja e Bo parere Ha 6erer;? OBa He e JIECHO J1a ce OTpefielin co Mpenu3HocT. benenor
ce obwyyBa Jia 1 Mpofjajie HeKoja CToKa U JIofieka TOoj 300pyBa Taa He MOXe a Jja He
TJiefla Ha Hero Kako Ha 6eserr. Ce 4yBCTBYBa IPUMOPAHO fa MY CITY3KH.

“Hes jus lika lil boy. Acks like he cant understand nothing”!®,
(JImuen npesop;: ,,Kako mmnago momue e. M3raefga Kako HULLTO Ja He pa3oupa‘.)

Capa cTou 1 r7iefia BO HellrraTa mro Toj ru mpopiaBa. [ToraefoT v 3acTanyBa Ha HOB
rpamMooH cO YacOBHMK. HUBHMOT YacOBHUK € CKpILICH U Taa BeJM JieKa He UM Tpeda
HOB. YaCOBHUKOT € CYNTHJIHA ally3uja Ha MOPAITHATE OOBPCKH, HA OTPaHNIyBambaTa u
npaBuiiaTa Bo 3aefHuuara. [lanu Taa e cBecHa 3a HUB uiau He? Kora i no6apyBa vaiia
BOJIa, XX€HATa TPrHyBa 10 OYHApOT /1a IoHece, a TOj Ofiy 1o Hea. Tamy, BO TeMHUHATA,
HEj3UHOTO Tello M YM ce 3apobeHn. Taa ro n3HeBepyBa HEJ3MHUOT COMpPYT co Gelerl.
Cekoja cekyHjja CO HEro OCTaHyBa BpesKaHa BO YMOT U Taa C€ YIITe He MOXe Jia IO
caTu aKTOT Ha HEBEPCTBOTO, HE3aBUCHO JIAJIN COTIIACHO WJIM HACUITHO.

Capa e 3aBefieHa Off MAIIKATE 1 PacHU MpuBUiIerny Ha 6enenoT. Taa He e camo
JKeHa, Taa € IPHKWHKA 1 Taa Tpeba jia e moHm3Ha. He ciydajHo Pajr rm moBp3yBa
napuTe co cekcot. Capa He MOKe HU jja cchaTy KOora 1 Kako ¥ ce TIOTYMHYBa Ha 6eaTa
paca, 3aHeceHa Ojf IpeKpacHaTa My3uKa off rpaMo(OHOT. beseroT mak e cTyJeHT BO
TOJIEeMUOT TPajl, TOTAJTHO HECBECEH 3a KMBOTOT Ha TaKBOTO ceMejcTBO. HecomHeHO,
Pajr anynupa Ha ekOHOMCKa HE3aBUCHOCT M oOpa3zoBaHue. Toj caka fia ja mcTakHe
notpebaTta ya ce Oujie CBECEH 3a pacara, lajii Toa Jia ce Oujie IpHel] € Tpallarmbe

6 Wright, Richard. Uncle Tom’s Children, p.105, 1965, Harper&Raw Publishers, New York
7 Ibid, p.106
8 Ibid, p.106
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Ha 60ja wmm coctojoa Ha ymor? ,,HoBuoT LlpHen™ He mMoxke TOBeKe f1a ja JI03BOJIN
eTHKeTaTa 3a MoHMcKa paca. OBa e CyIITUHCKO Mpalllakbe Ha NaTOT 33 OTKPHUBAE Ha
HMBHUOT UJCHTUTET.

Kora ce Bpaka noma, Cajiac ja 3aTeKyBa cBojaTa >KeHa JierHaTa Ha KpeseT. Toj e
MHOTY PaOOT/IMB M BPE/IeH YOBEK KOj yCHeBa fa KyNu CBoja KyKa 1 rmapye 3emja, ICTO
Kako u 6emure nyfe. Cajmac cuiHO ce 6opu fa craHe ,,HoBuot Lprer“. Toj cmeTa
IeKa CO MIMUTHUPAETO Ha OenTe Ke MOKe /1a XKMBee Kako HUB. LIenoT cBOj KUBOT ce
LITO TOj MpaBeJ OuiIo fa Tu 3a0Bosu Oenute ayfe. Ce WTO cakal e la ce YyBCTBYBa
KaKo JIeJ1 Of] 3ae[JHULIATA, ja ce dyBCcTByBa npudarten. Cajnac nosnara rojaem Aes of
CBOjOT COH BO pajiukaHUOT Jyr. FimMa cBoja KyKa 1 cBoja 3emja. Moxe jja ce joroBapa
u f1a pabotu co Genure Jyfe Ha CKOpO efHakBo pamuuiute. Cenak, He e npudareH
Kako 1To Toj Ou cakan. Hemy My e najgena camo miysujata 3a HezaBucHocT. Ho cera,
Lenara Ha yndko Tom™ pelaBaar fa ce ogMasfiaT M Ha HACWIICTBOTO J1a BO3BpaTaT
CO HACHWJICTBO.

Cajnac e cpekeH IITO ce Bpaka IoMa U LLITO MOKe Jla TY CIIOfIENN CO CBOjaTa KeHa
HOBOCTHUTE LITO I'M JI03HAN BO rpafoT. HajmHory 3a BojHata. Kako mMax Ha Kykara
HEro, UCTO Taka, To 3acera TeMarta. Bo BojHaTa ce BKIIyUEHH M LPHLUMUTE U OEsLuTE.
Kora BojHaTa Ke 3aBpLIM CMTE BOJHULM CE€ BpakaaT JoMa M LPHUMTE, UCTO TaKa.
Cajnac ce cpekaBa co MHOTY BO rpajioT. [ieTkara, cenak, He € MHOry y6aBa, 6apeM
He 3a ypHuMTe. ['opam wTo ce Gopesie 3a CONCTBEHATa 3eMja, LPHEUKUTE BOJHULM
ce ymiTe ja HocaT BojHMUKaTa o6ieka. Cenak Twe ocTaHyBaaT ,,cTapuoT LlpHer 3a
OemnuuTe, caMo €fIeH MpEeAMET MOrofieH 3a ncMmeBame. Cajinac e cBeceH 3a Toa. Toj
CTpajia BO KOH(Y31jaTa off NaTPUOTHU3aM M JIOLIMOT TPETMaH Ha UPHEUKUTE BOJHULH
KOU Cce BpakaaT Off BOjHa.

Oma 11To TOj O16MBaJI /1a BEPYBa € IeKa HUBHUTE XKMBOTH CE MOMAJIKY UJIM OBEKE
camo efiHa ,,J1oJra qpHeyka necHa™. Toj mpekuByBa LEJIOCHA Tparefuja MojHa co 04aj
u rHeB. Cpakajku eka HeropaTa XeHa ro npefana co Genel; BO CONCTBEHATa KykKa,
TOj LEJIOCHO I'yOr KOHTpoJ1a Bp3 cBojoT 6ec. [Ipex oun My jroafa uenmoT XUBOT Kako
ce pyLLUM 1 pacnara, cé OHa IITO I'o cOo37aBajl 1 3a Koe ce 6opei. CeTo Toa € yHUIUTEHO
of1 Gernerl. Ja Tiefa mpa3HOTHjaTa Ha HETOBUOT KMBOT. [Ipudakajku ja ropunmBara
BUCTHHA, TOj ja ,,ACTIeBa* CONICTBEHATA Tpare/iuja.

“- The white folks ain never gimme a chance! They ain never give no black a
chance! There ain nothin in yo whole life yuh kin keep from em! They take yoo lan!
They take yo freedom! They take yo women! N then they take yo life!

He turned to her screaming.

-N then Ah gits stabbed in the back by mah own blood! When mah eyes is on
the white folks to keep em from killin me, mah own blood trips me up!

He knelt in the dust again and sobbed; after a bit he looked to the sky, his face
wet with tears.

-Ahm gonna be hard as they is! So help me Gawd, Ahm gonna be hard! When
they come fer me Ahm gonna be here! N when they git me outta here theys gonna
know Ahm gone! Ef Gawd lets me live Ahm gonna make me feel it!

He stopped and tried to get his breath.

-But, Lawd, I don wanna be this way! I don mean nothing! Yuh die ef yuh
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fight! Yuh die ef yuh don fight! Either way yuh die n it don mean nothing...””

(JImuen npeBoy;: ,,- Co GenuuTe HUKoraul He ycneas! HUTy efen ypHen HUKoramt
HUIITO He MoxKe Kaj Gemure! Llem sknBoT HUIIITO HE MOXKell fa 3adyBain of HuB! Tu
ja 3emaart 3emjara! Tu ja 3emaar cino6opata! Tu ja 3emaar kenarta! U Ha Kpaj, T TO
3eMaaT XMBOTOT!

Bpeckajku ce cBpTe KOH Hea.

- A moroa MojoT poy Mu 3a6uBa HOX Bo rp6! Jloyieka jac ce GpaHam off
6eJMOT YOBEK, MOjOT HAPOJ] M YHUIITYBA!

Knekna Bo mpaBTa u 3aymra; o61eaH BO COJI3U, MOTJIEfIHa KOH HEOOTO.

- Ke 6uyiam cypoB kako HuB! ['ocmiofie, 6ui Mu Ha TIOMoIII, Ke Guam cypos!
Kora ke gojmat o meHe, Ke 6uiam myxa! Yl kora ke Me n3Hecar of] TyKa, Ke 3HaaT
neka cym 3amuHai! Ako Bor fane, ke um nokaxkam!

3acTaHa fja 3eMe BO3yX.

- Ho, l'ocnope, He cakam na 6upe Baka! He mucnam Taka. ¥Ymupam ako ce
6opur! ¥Ymupain ako He ce 6opuiil! Cekako Ke 3aruHel 1 HIKOMY He My € TpiKa... )

PemmaBa jja ce opmasfu 1 1a TO IOCPYIIN TOa MTO Beke O6mino cpyiieHo. Cekoj
eJleH MOMEHT Ha MICJIa ¥ eMOLIja € MPOCIIefieH Off TaXKHaTa MecHa Koja € TaMmy jia To

NPUAPY>KYBa.

3. 3akay4ok

Nako Cajnac e youeH, Toj 6apeM 3a KpaTKO ce YyBCTBYBa KaKo CJIO00JIeH MaxK.
Capa, o ipyra cTpasa, ja IpeTcTaByBa MCKOHCKATa CUJIa Jia Ce CTPajia U TPe>KuBee.

[TocneHOTO OTKPOBEHME HAa €MOLMM 3aKJIyuyBa YLITE €Ha Off PUKA3HUTE Ha
PajT 3a KoMIIMKaguuTe 1ITO I'M HOCH Pacu3MOT 3a apoaMepuKaHCcKaTa 3aeHULA.
OTBOPEHOTO OTKPUTHE HAa YOBEKOBUTE UyBCTBA ja MPaBM OBaa NMpMKa3Ha moxpaodpa
n ocnobofeHa off cekoe orpaHuuyBame. PajrT ja mcnosmHyBa cBojaTa yjora Kako
,,IIPHEUKMOT aBTOP* jaCHO M3pa3yBajku u 6apajku ja aMepuKaHCKaTa MpaBfa.
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